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ZSM-2 KIT SEMINATRICE
PER ERBA A SPAGLIO

Di serie Standard equipment Serienmässig

• Seminatrice completa
• Attacchi a 3 punti
• Rullo posteriore
• Serie di denti strigliatori 

anteriori
• Supporto di parcheggio per leva 

di regolazione seminatrice
• Piedino di parcheggio

• Complete seeder
• 3-point hitch
• Rear roller
• Set of front harrow springs
• Parking support for seeder 

adjustment lever
• Parking foot

• Komplette Sämaschine
• 3-Punkt-Aufhängung
• Hintere Walze
• Reihe der vorderen Federegge
• Abstellstütze für 

Sämaschinenverstellhebel
• Stützfuß

De série

• Semoir complète
• Attelage 3 points
• Rouleau arrière
• Jeu de dents de râteau avant
• Support de stationnement pour 

levier de réglage du semoir
• Pied de stationnement

Estándar

• Sembradora completa
• Enganche de tres puntos
• Rodillo trasero
• Juego de muelles de rastra 

delantera
• Soporte de estacionamiento 

para palanca de ajuste de la 
sembradora

• Pie de estacionamiento

Seminatrice a spaglio per erba, 
ideale per la semina di prati 
erbosi in vigneti, frutteti ed 
aree verdi.

Seeder for grass, iIt’s ideal for 
sowing grassy meadows in 
vineyards, orchards and green 
areas.

Sämaschine für Gras, ideal 
für die Aussaat von Rasen, 
Weinbergen, Obstgärten und 
Grünflächen.

Sembradora para césped, ideal 
para la siembra de césped, 
viñedos, huertos y zonas 
verdes.

Semoir à gazon, idéal pour 
semer des pelouses, des 
vignes, des vergers et des 
espaces verts.

Lt

 mod. cod. HP cm cm cm kg
ZSM-2 L 90 1003769 15 - 80 90 46 110 158
ZSM-2 L 110 1003770 15 - 80 110 57 130 170
ZSM-2 L 130 1003771 15 - 80 130 68 150 182
ZSM-2 L 150 1003772 15 - 80 150 79 170 194
ZSM-2 L 170 1003773 15 - 80 170 90 190 286
ZSM-2 L 190 1003774 15 - 80 190 101 210 325
ZSM-2 L 210 1003775 15 - 80 210 112 230 338
ZSM-2 L 230 1003776 15 - 80 230 123 250 351

Seminatrice ZSM-2 vers. L può 
essere montata con rulli a RETE 
o DENTATI STANDARD 
(20 cm più larghi del lavoro della 
macchina)

Seeder ZSM-2, L version that can 
be placed on STANDARD GRID or 
TOOTHED rollers
(20 cm wider than the working 
width of the machine)

Sämaschine ZSM-2 L-Version, die 
auf GITTER-, ZAHNRAD-Walzen 
ausrüstbar, schmale Ausführung
(20 cm breiter als die Arbeitsbreite 
der Maschine)

Sembradora ZSM-2 versión L que 
se puede colocar sobre REJILLA 
ESTÁNDAR o rodillos DENTADOS
(20 cm más ancho que el ancho 
de trabajo de la máquina)

Semoir ZSM-2 version L appli-
cable sur les rouleaux à GRILLE 
ou DENTES STANDARD
(20 cm plus larges que le travail de 
la machine)

Lt

 mod. cod. HP cm cm cm kg
ZSM-2 S 90 1003777 15 - 80 90 46 110 158
ZSM-2 S 110 1003778 15 - 80 110 57 130 170
ZSM-2 S 130 1003779 15 - 80 130 68 150 182
ZSM-2 S 150 1003780 15 - 80 150 79 170 194
ZSM-2 S 170 1003781 15 - 80 170 90 190 286
ZSM-2 S 190 1003782 15 - 80 190 101 210 325
ZSM-2 S 210 1003783 15 - 80 210 112 230 338
ZSM-2 S 230 1003784 15 - 80 230 123 250 351

Seminatrice  ZSM-2 vers. S può 
essere montata con rulli a RETE, 
DENTATI o PACKER STRETTI
(larghi come il lavoro della 
macchina)

Seeder ZSM-2, S version that can 
be placed on NARROW PACKER, 
GRID and TOOTHED rollers.
(as wide as the working width of 
the machine)

Sämaschine ZSM-2, S-Version, 
die auf NARROW PACKER-, 
GITTER- und ZAHNRAD-Walzen 
platziert werden kann (so breit 
wie die Arbeitsbreite der Maschine)

Sembradora ZSM-2 versión S 
se puede montar con rodillos 
PACKER NETOS, DENTADOS o 
ESTRECHOS (tan ancho como el 
trabajo de una máquina)

Semoir ZSM-2 vers. S applicable 
sur les rouleaux PACKER ou 
rouleaux à GRILLE et DENTES 
ETROITS(Aussi large que le travail 
de la machine)

GRASS SEEDER KIT
SÄMASCHINE FÜR GRAS KIT
KIT SEMBRADORA DE HIERBA
KIT SEMOIR À GAZON
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ZSM-1 KIT SEMINATRICE
PER ERBA A SPAGLIO




